0 vystrahach
/\ VVSTRAHA: VYSTRAHA oznatuje mozné

poskodenie majetku, zranenie osob alebo smrt'.

Dell™ Latitude™ E5410/E5510

Informacie o nastaveni a funkciach

Latitude E5410 — pohl'ad spredu

zabudovany mikrofén

kontrolka stavu kamery (volitel'nd)
uvolnovaci spina¢ zapadky displeja
kamera (volitel'nd)

zapadka displeja

displej

tlacidla ovladania hlasitosti

tlacidlo napdjania
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konektor pre modem (volitel'ny)
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siet’ovy konektor
konektory rozhrania USB 2.0 (2)
opticka jednotka
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tlacidlo vysunutia pre optickd jednotku

-
(2,

snimac odtlackov prstov (volitel'ny)
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kldvesnica
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tlacidld dotykového panela
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spina¢ bezdrétovych rozhranf
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dotykovy panel

N
(=]

zariadenie trackstick a jeho tlacidld (volitel'né)
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I'avy reproduktor
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kontrolky stavu zariadenia

N
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kontrolky stavu na klavesnici
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Latitude E5410 — pohl'ad zozadu

znacka pre zarovnanie dokovania
kontrolky stavu napédjania a batérie
vetraci prieduch

zdsuvka bezpecnostného kébla
konektor adaptéra

konektory rozhrania USB 2.0 (2)
videokonektor (VGA)

zdsuvka |IEEE 1394a

konektory zvuku
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-
o

multimediélne karty

-
-

zdsuvka na karty PC Card/smart card/ExpressCard

A VYSTRAHA: Vetracie otvory nezakryvaijte, nevkladaijte do nich Ziadne predmety a dbajte na to, aby sa v nich neusadzal prach. Ked' je poéitaé Dell
v ¢innosti, neukladajte ho do prostredia s nedostatoénym priidenim vzduchu, ako napr. do uzavretej aktovky. Obmedzenie priidenia vzduchu méze
poskodit’ pocitac alebo sposobit’ poZiar. Ked' sa pocitac zahreje, automaticky sa zapne ventilator. Hluk ventilatora je normalny stav a neindikuje problém
s ventilatorom ani pocitacom.



Latitude E5510 — pohl'ad spredu

zapadka displeja

zabudovany mikrofén

kontrolka stavu kamery (volitel'nd)
uvolnovaci spina¢ zapadky displeja
kamera (volitel'nd)

displej

zapadka displeja

tlacidla ovladania hlasitosti
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sériovy konektor
konektory rozhrania USB 2.0 (2)
siet'ovy konektor

[ S Gy
BwWw N

optickd jednotka

-
(2]

tlacidlo vysunutia pre opticku jednotku
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tlacidla dotykového panela
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spina¢ bezdrtovych rozhranf
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dotykovy panel
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zariadenie trackstick a jeho tlacidla (volitel'né)
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I'avy reproduktor

N
w

kontrolky stavu zariadenia

N
-

kontrolky stavu na kldvesnici



Latitude E5510 — pohl'ad zozadu

1 konektor pre modem (volitel'ny)

2 znacka pre zarovnanie dokovania

3 kontrolky stavu napdjania a batérie
4 vetraci prieduch

5 zésuvka bezpecnostného kébla

6 konektor adaptéra

7 konektory rozhrania USB 2.0 (2)

8 videokonektor (VGA)

9 zdsuvka IEEE 1394a
10 konektory zvuku
11 multimediélne karty
12  zésuvka na karty PC Card/smart card/ExpressCard

A VYSTRAHA: Vetracie otvory nezakryvajte, nevkladajte do nich Ziadne predmety a dbajte na to, aby sa v nich neusédzal prach. Ked' je poéitaé Dell
v Cinnosti, neukladajte ho do prostredia s nedostatocnym priidenim vzduchu, ako napr. do uzavretej aktovky. Obmedzenie pridenia vzduchu moze
poskodit’ pocita¢ alebo sposobit’ poZiar. Ked' sa pocitac zahreje, automaticky sa zapne ventilator. Hluk ventilatora je normalny stav a neindikuje problém
s ventilatorom ani pocitacom.



Rychle nastavenie
A VYSTRAHA: Skér ne? zaénete

akykol'vek z postupov uvedenych v tomto
oddiele, precitajte si bezpe¢nostné
pokyny dodané s poéitagom. Dalsie
informacie o osvedcenych postupoch
najdete na adrese
www.dell.com/regulatory_compliance.

A VYSTRAHA: Siet'ovy adaptér funguje s
elektrickymi zésuvkami na celom svete.
Elektrické zasuvky a rozvodky sa vSak v
jednotlivych krajinach lisia. PouZivanie
nekompatibilného kabla alebo nevhodné
pripojenie kabla na elektricki rozvodku
alebo zasuvku moZe sposobit’ poZiar alebo
poskodenie zariadenia.

/\. VAROVANIE: Pri odpsiani kabla
napajacieho adaptéra od pocitaca
uchopte zastrcku, nie samotny kabel, a
silno ju potiahnite, no s citom, aby ste
predisli poskodeniu kabla. Pri navijani
kabla napajacieho adaptéra dodrZujte
uhol zasuvky na napajacom adaptéri, aby
ste predisli poSkodeniu kabla.

Q POZNAMKA: Niektoré zariadenia
nemusia tvorit” sticast” doddvky, ak ste siich
neobjednali.

n Napdjaci adaptér zapojte do zdsuvky n Pripojte siet’ovy kdbel (volitel'né).

napdjacicho adaptéra na prenosnom
pocitadi a do elektrickej zdsuvky.

3 LS
F

® —

n Pripojte zariadenia USB, ako napr. Zapojte zariadenia IEEE 1394a, napr.
mys alebo kldvesnica (volitel'né). DVD prehrava¢ (volitel'né).
™ ~
@ o [B)
Y
Otvorte obrazovku pocitaca a zapnite Q POZNAMKA: Odporica sa, aby ste
potitad stlatenim hlavného spinaca. potita pred inStalovanim kariet alebo

jeho pripojenim k dokovaciemu
zariadeniu alebo inému externému
zariadeniu, napr. tlaciarni, aspon raz zapli
a vypli.

-




Technické udaje

g POZNAMKA: Ponuka sa mbze Ii3it’ v zavislosti od regiénu. Dalsie
informécie tykajlce sa konfigurdcie pocitaca ziskate kliknutim na

polozku Start— Pomoc a technickd podpora. Potom vyberte moznost’

zobrazenia informdcif o poCitaci.

Informacie o systéme

Typ procesora

Stprava obvodov

Intel® Core™ radu i3, i5, a i7
Intel Celeron™

Intel HM55 Express siprava obvodov

Video

Typ videa
Datova zbernica

Radi¢ videa

Intel UMA video
integrované video

Intel Graphics Media Accelerator HD

Pamat’

Konektory pamit’ovych
modulov

Kapacita pamit’ového modulu

Typ pamiite

Minimdlna pamit’

Maximalna pamit’

dve zdsuvky SODIMM

1 GB, 2 GB, 4GB, § GB

DDR3 1 333 MHz SDRAM
(s frekvenciou 1 066 MHz)

1GB

8 GB
POZNAMKA: Len 64-bitové operatné

systémy podporuju viac neZ 4 GB pamate

Batéria
Typ 4-, 6- alebo 9-¢linkovd ,inteligentnd*
litium-iénova
Rozmery
Vyska

4 a 6-¢lankova
9-¢ldnkovi
Sirka
4 a 6-¢ldnkova
9-¢ldnkovi
Hibka
4 a 6-¢lankova
9-¢ldnkovd
Hmotnost’
4-¢ldnkovd
6-¢lankova
9-¢ldnkovd
Napitie
4-¢ldnkovd
6 a 9-clankova
Teplotny rozsah
V prevadzke
Skladovanie

Gombikov4 batéria

19,80 mm (0,78 palca)
21,10 mm (0,83 palca)

206 mm (8,11 palca)
224 mm (8,82 palca)

54 mm (2,12 palca)
76 mm (2,99 palca)

252 (0,55 1b)
326 (0,721b)

487 g (1,07 1b)

14,8 V jedn.
11,1 Vjedn.

0°C a7 35 °C (32 °F a7 95 °F)

-40 °C a7 65 °C (-40 °F az 149 °F)
3V CR2032 litiovd gombikovd batéria



Siet’ovy adaptér

Fyzikélne udaje

Vstupné napitie
Vstupny prud (maximélny)
Vstupnad frekvencia
Vystupny vykon
Vystupny prad
65 W
90 W
Menovité vystupné napitie
Rozmery
65 W
Vyika
Sirka
Dizka
90 W
Vyska
Sirka
Dizka
Teplotny rozsah
V previdzke

Skladovanie

100 VAC-240 VAC
15A

50 Hz - 60 Hz

65 W alebo 90 W

3,34 A (trvaly)
4,62 A (trvaly)
19,5 +/- 1,0 V jedn.

16 mm (0,62 palca)
66 mm (2,59 palca)
127 mm (4,99 palca)

16 mm (0,62 palca)
70 mm (2,75 palca)
147 mm (5,78 palca)

0°Caz35°C (32 °F a7 95 °F)
40°°C a7 65 °C (-40 °F a7 149 °F)

Vyska
E5410
ES510

Sirka
E5410
ES510

Hibka
E5410
ES510

Hmotnost’
ES5410
ES510

33,2 mm (1,31 palca)
33,8 mm (1,33 palca)

338 mm (13,31 palca)
371 mm (14,61 palca)

244 mm (9,61 palca)
250 mm (9,84 palca)

2,39 kg (5,27 Ib)
2,59 kg (5,70 Ib)

Naroky na prostredie

Teplotny rozsah
V previdzke
Skladovanie

Relativna vlhkost” (maximalna)
V prevédzke
Skladovanie

Nadmorska vy3ka (maximalna)
V previdzke

Skladovanie

0°Caz35°C (32 °F az 95 °F)
-40 °C az 65 °C (40 °F az 149 °F)

10 % az 90 % (bez kondenzdcie)
5% a2 95 % (bez kondenzicie)

-15,2maz 3048 m (-50 az 10 000 stop)
-15,2 maz 10 668 m (-50 az 35 000 stop)



HI'adanie d'alSich informacii a zdrojov

V dokumentoch s bezpe¢nostnymi pokynmi a predpismi dodanych s
pocita¢om a na stranke o sulade s predpismi na adrese
www.dell.com/regulatory_compliance ndjdete d’aliie informacie o

Overené bezpe¢nostné postupy
Ziruka

Zmluvné podmienky

Zikonné osved¢enie
Ergondmia

Licen¢nd zmluva s koncovym pouzivatel’'om

Informaciev tejto priruc¢ke sa mozu zmenit’ bez predchadzajiceho
upozor nenia.

© 2010 Dell Inc. VSetky préava vyhradené.

Vytlagenév Cine. Vytlagené na recyklovanom papieri.

Reprodukciatychto materidl ov akymkol'vek spdsobom bez pisomného sthlasu
spoloénosti Dell Inc. je prisne zakézana.

Ochranné znamky pouzité v tomto texte: Dell, logo DELL a Latitude st
ochrannéznamky spolognosti Dell Inc.; Intel jeregistrovandochrannazndmka
aCeleron a Core st ochranné znamky spolocnosti Intel Corporation v USA a
inych krajinach.

Ostatné obchodné znacky aobchodnénézvy v tejto prirucke samézu pouzivat’
ako odkazy na spoloc¢nosti, ktoré si uplatiiuju narok natieto znacky anazvy,
alebo ako referencie naich produkty.

Spoloénost’ Dell Inc. sazrieka akéhokolvek naroku navlastnictvo inych, nez
vlastnych ochrannych zndmok a obchodnych nézvov.
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